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.(i).les biens meubles et immeubles et tcut autre

c%xtdyproprlnte ainsi que toute siretd sty

rattachant tels que 1es hypothecups, privilages

et géges :

'(ii)_1esuva;eurs,.actions,tpafts,et obligations de
sociétés ;

les créances ainsi que toute prestdtion a .
titre onéreux découlant d'un contrat ;

les droits d'auteur, les droits de propriété

intellectuelle, les procédés technigues et les
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quelque durée.

'"reﬁenus" on'ehtend les produits résultant d'un investis

limitative.

?ar;ﬁréssortissants", on entend :

(i) en ce gquli ccncerne la République Tunisienne,
les perscnnes phvsiques de naticnzliié
Tunisienne ainzi gue toute personns morale
ayant son si2ge sur le territoire fd2 12
Républicue Funisienne et dans lacquells les

intéréts tunisiens sont substantiels.

T (ii) en ce qui concerre la Républigue Tccolaise,

les perscnnes physigues de nationali:é

Togolaise ainsi que toute personne meorals dont
P le 51ege se trouve au Togo et dans lanuelle
les ‘intéréts Togolais sont substantiels.




térritoifg&,ﬂon entend :

;territoi”e'de la Republlque Tunisienne ;

territoire;de la Republlque Togaiaﬁne&
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»-conformément a sa

en ce qui concerne la République Tunisienne, le

“en ce qui concerne 1la Republlquo Togolaise,:le

investlr des caoltaux sur son territoire, notamment
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cune destart*es Contractantes n'assujettira

édd'territ_lre,’les investissements ou revenus
sy

ressortlssants de ltautre Partie Contrac
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traltement moins fdvorable que celuil qutell

.aux ‘investissements ou revenus de ses PrCPpres
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sortlssanbs ou aux investissements ou ravaen

ressortlssants de tout Etat tierss

*son territoire, les ressortissants de 1'autre
Contractante, pour ce qui est de la gestion, 1
tion, la joumissance ou la cessicn de leurs inv

.ments, a un traitement moins favorable que cel

(2) Aucune des Parties Contractantes n'assujettira,




Indsmnisation

> Pour les reSsortissants dtune Partie Contractante dont i
}1¢s investissements sur le territoire de 1'autre Partie '
Contractante subissent des dommages pour cause de guerre
oufaUtres confllts armés, révolution, état d'urgence

natlonal revolte, insurrection, émeute ou effet similai-

re se produisant ‘sur le territoire de ce;te autre
Partie Contractante, le traitement accordé car cette .
ggrnlere, en ce qui concerne la restitution, 1'indemnisa-
tion, la chpensétion, ou tout autre forme de réglement,

e ‘'sera pas moins favorable que accorde
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b) du produit de la liquicdation totals ou partielle’dlun
investissement effectué par des ressortisszarts de 1'zubre
Partie Contractante ;

c) des rembcursements d'emnrunizs

tissants ~e 1'une des Parties

ressortissants de 1'zutre FPactic

d) des rérundratlions ces resssrzizzants ¢e 1'autre Fartie :
Contractante qui sont autorisés 2 travailler cur con E
. territoire =n rapport avec un investisse~=2nt. |
(2) Chacune des Farties Contractantes s'engange & accorder =ux i
transferts visés au paragraghe (1) du brésent article un
P aux trans-

traitement non moins favorable cue celui accordd
r des rescnor=is-

ferts émanant d'investissements effectués pa

sants de tout Etat tiers.
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Dérogation
Nonobstant les dispositions de 1'articie 3 du nrdsont aceoeeg
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ARTICLE 8= 5
Rigleme des différends npnosant une Paritie Teonir=ete=nta af un :
ressortissant de l'a2utre Partie Cantractante i
(1) Dans le cas o1 un Aifférend relatif ¥ nn inveshticesea_
ment csurvient entre uvne Fartie Contractants =t un
resscriissant de 1l'autre Partie Contraciante =ur 7=
territoire de cette Partie,; les Parties =u different
s'emploient d'abord & régler le 1lit ar 1a con-
sultation =t la nécgociaticn. i
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(3)

(4)

(3)

Le tribunal arbitral est constitue, dans chaau

d'espdce, de la manié&re suivante :

membre du tribunal

es

¥y

a 0

n &

b

A

-

Il

Contractantes

’

la cdate de

[=3

1e

=3

(=)
N
-1
M

-
[}

tiers

le rrésident est

pour le

1'une des

<

P

Adeyx membras ch

°

2

N1slsseant

une plus c¢rand

de

nroc<dure.

, Chacue Part

Centractante

ie
L=

3
WD

(n

]

i

n

)

-~

deux mois de 1la récepticn d'une regy
g

o2

peed

n n

iB)]

e

o
v

1

in

—
—

1)

Vil

a

iy

3

A

iH

(W]

<
=

N T
c - =
. =
T QG4

Y]

(n

]

|
i

Vil

W

)
"

e

0

i



ARTICLE 10.-
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Durfe, amendement ot dénconciatinon

- z . - - - - %
(1) Le présent Accore cdemeure =n viguavry ~2-d=at nns

nériode de dix anc 2%t ceontinue de 1'&5-s 5 omeoing
mu'il ne seoit dfnoncé concormiment auy dlsrociiiong
du Paragraphe 3 du nrfsant Article.

(2) Charue Partie Cantractants Tou-ra soumabt-alxirvzvir
Fartie Contractante nar édcrit et =wr wole dinlovaii-
cue, des projets dtamandzrert an -~rfeint accord. Tout
amenderent sur lscual las deux rartli=2s o2 £IrONT
entendues, entrare en vigueur selnar i mogalihds
orédvues 2 l'arkicle -: cl-dessus.




Lvune cu l'autre des Parties Contractantes neut, en
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donnant préavis écrit ¢'un an a 1l'autre Partie Centrac-
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1vaut
tante, dénoncer le’ présent Accord a la fin des dix
annfes initiales.
(4) En ce gui concerne les investissements effcctuss ou

acquis avant la date de dénonclation du preésent acccrd -
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les dispositions de tous les autres articles du
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Accord continuent de s'appliquer pendant une
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’ .
s la date de denonci

supplémentaire de dix ans apr ation.
En foi de quci, les Plénipotentiaires respectifs ont
signé le présent Accorc.
" Feit en double exemplaire originaux, & Tunis
' le 11 FEVRIER 1987 en lancue Frangaise, les deux textes
faisant également foi.
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